
ARSTYL®

CHARACTERISTICS - CARATTERISTICHE - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTICAS

Wall elements, cornices, chair rails and ceiling centers in polyurethane foam (PU) for indoor use
Pannelli da parete, cornici, cornici da parete o per boiserie e rosoni in schiuma poliuretanica (PU) per uso interno.
Elementos de pared, molduras de techo, guardasillas y rosetas en espuma de poliuretano (PU) para uso en interiores
Elementos de parede, molduras de teto, trilhos de cadeira e rosetas em espuma de poliuretano (PU) para uso interno

The manufacturing technique guarantees the exact reproduction of the motif.
La tecnica della produzione garantisce la riproduzione perfetta dei motivi decorativi
El sistema de fabricación permite ofrecer perfiles ricos en detalles
O sistema de fabricação permite oferecer perfis ricos em detalhes

Matt white acrylic primer, ready to be painted
Trattati con primer bianco opaco, pronti da verniciare
Con imprimación acrílica blanca para poder pintar directamente los perfiles
Com primer acrílico branco para poder pintar diretamente os perfis

Available in flexible version.
I seguenti articoli sono anche disponibili in versione flessibile
Disponible en versión flexible
Disponível na versão flexível

Z1, Z10, Z13, Z15, Z16, Z18, Z19, Z30, Z31, Z32, Z1220, Z1240

Slanted surfaces and milled for better glue adhesion 
Superfici ruvidi e fresati per una migliora aderenza della colla
La superficie de unión ofrece una perfecta adhesión del adhesivo
A superfície de adesão oferece perfeita aderência adesiva

TECHNICAL INFORMATION - INFORMAZIONE TECNICA - INFORMACIÓN TÉCNICA -                                 
INFORMAÇÃO TÉCNICA 

Material
Materiale
Material
Material

High-density, yellow, rigid polyurethane foam
Schiuma poliuretanica rigida di alta densità e colore giallo. Senza CFC
Espuma de poliuretano rígida de alta densidad, amarilla
Espuma rígida de poliuretano de alta densidade, amarela

Density
Densità 
Densidad
Densidade

Wall Panels
Pannelli ed elementi 
murali
Elementos Murales
Elementos Murais

≈ 300  
kg/m3

Cornices - Chair rails
Cornici –  
Cornici da parete
Molduras - Guardasillas
Molduras de teto -  
Guarda cadeiras

≈ 200  
kg/m3

Ceiling 
Centers
Rosoni
Rosetones
Rosetas

≈ 160 kg/m3

Surface hardness 
Durezza della superfice
Dureza
Dureza

Wall Panels
Pannelli ed elementi 
murali
Elementos Murales
Elementos Murais

≈ 35

Cornices - Chair rails
Cornici -  
Cornici da parete
Molduras - Guardasillas
Molduras de teto -  
Guarda cadeiras

≈ 25

Ceiling 
Centers
Rosoni
Rosetones
Rosetas

≈ 22

Shore D 
DIN 

53505/ 
ISO 868

Temperatures resistance
Resistenza a temperatura tra
Resistencia a la temperatura 
Resistência à temperatura

Max. + 70°C
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Fire resistance 
Classe Fuoco 
Resistencia al fuego
Resistência ao fogo

Mouldings - Chair rails 
Cornici e cornici da parete 
Molduras - Guardasillas
Molduras de teto - Guardacadeiras

Wall panels - Wall tiles
Pannello a parete - Elementi per le pareti
Panel de pared - Elementos de pared
Painel de parede - Elementos da parede

B-s2, d0

E

EN 13501-1:2007
In end-used condition, refer to Report No. 18817D
In condizione ad uso finale, Report No. 18817D
En condiciones de uso final, Report No. 18817D
Em condições de utilização final, Report No. 18817D

EN 13501-1:2010

VOC A+

According French regulations
Dopo regolamento francese 
De acuerdo con la normativa francesa
De acordo com os regulamentos franceses

Water absorption
Assorbimento d‘acqua
Absorción de agua
Absorção de água

≈ 0,33 % / Volume c

Suitable for damp rooms
Adatto per stanze umide
Adecuado para ambientes húmedos
Adequado para ambientes úmidos

Toxicity
Tossicità
Toxicidad
Toxicidade

Non-«toxic» products
Prodotti non tossici 
Producto no tóxico
produto não tóxico

Waste treatment
Trattamento dello scarto
Tratamiento de residuos
Tratamento de resíduos

Like household waste
Trattato come i rifiuti domestici
Tratamiento como residuo doméstico
Tratamento como lixo doméstico

USE - POSA - USO - USO

Laying surface
Sottofondo 
Soporte 
Suporte

Suitable laying surfaces: indoor plastered or papered surfaces, coated plaster. Surfaces must be clean, 
dry, free from dust, degreased and flat; rough down if necessary. Fitting on a wet backing surface, in 
forced drying conditions or exceptionally high temperature are to be ruled out.
Sottofondi adatti per la posa : sottofondi di stucco o cartongesso. I sottofondi devono essere puliti, sec-
chi, senza polvere, senza grasso e piani, carteggiare se neccessario. Non posare su sottofondi o muri e 
pareti umidi. Non forzare l’asciugatura dei muri. 
Soportes apropiados: superficies interiores enlucidas o empapeladas,placa yeso recubierto. El soporte 
siempre tiene que estar limpio, seco, libre de polvo, desengrasado y plano.No aplicar el producto en 
soportes húmedos ni en condiciones de secado forzado o a temperaturas muy altas.
Suportes adequados: superfícies interiores de gesso ou papel de parede, placa de gesso revestida. O 
suporte deve estar sempre limpo, seco, livre de poeira, desengordurado e plano.Não aplique o produto 
em substratos úmidos ou em condições de secagem forçada ou em temperaturas muito altas.

Tools
Attrezzi
Herramientas
Ferramentas

ARSTYL® saw and NOËL & MARQUET mitre box or chop saw
Sega ARSTYL® e attrezzo da taglio NOËL & MARQUET
ARSTYL® sierra y cortaingletes NOËL & MARQUET o sierra circular
ARSTYL® serra e cortador NOËL & MARQUET ou serra circular

Installation temperatures
Temperatura per la posa
Temperatura de instalación
Temperatura de instalação

+15°C < +25°C

Store profiles at room temperature 24h before installation
(T: 18°C to 22°C - r.F. : 45% to 65%)
Tenere le cornici 24 ore  ad una temperature d’ambiente (T: 18°C a 
22°C - r.F. : 45% a 65%).
Almacene los perfiles a temperatura ambiente 24 horas antes de la 
instalación. (T: 18°C a 22°C - r.F.: 45% a 65%)
Armazene os perfis em temperatura ambiente 24 horas antes da ins-
talação (T: 18°C a 22°C - r.F.: 45% a 65%)
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Finishes
Finitura
Acabado
Acabado

Solventfree paints (e.g.: dispersion paints, acrylic lacquers, etc.) Test coat recommended. Observe paint 
manufacturer specifications. Lime paints, silicate paints, silicone resin emulsion paints and their mix-
tures must not be used. 
Vernici senza solventi (esempio.: vernici a dispersione o acrilici, etc.) Consigliamo di fare un test. Rispet-
tare i consigli specifici dei produttori delle vernici. Non utilizzare vernici a base di silicati, resine di silico-
ne o una mescola di questi.  
Pinturas sin disolventes (p. Ej., Pinturas de dispersión, lacas acrílicas, ...). Se recomienda una prueba 
de pintura previa. Observe las instrucciones del fabricante de la pintura. No utilice pinturas de cal, 
pinturas de silicato, pinturas de emulsión de resina de silicona y sus mezclas.Almacene los perfiles a 
temperatura ambiente 24 horas antes de la colocación. 
Tintas sem solventes (por exemplo, tintas de dispersão, vernizes acrílicos, ...). Um teste de pintura 
anterior é recomendado. Observe as instruções do fabricante da tinta. Não use tintas de cal, tintas de 
silicato, tintas de emulsão de resina de silicone e suas misturas .. Armazene os perfis em temperatura 
ambiente 24 horas antes da colocação.

Storage conditions
Condizioni di magazzi-       
naggio
Condiciones de almacena-
miento
Condições de armazena-
mento

Required storage temperature: +10°C < +25°C. Relative humidity: 45% to 65% - Flat, sheltered from the 
sun and from humidity.
Temperatura richiesta per il magazzinaggio +10°C < +25°C. Umidità relativa 45% a 65% - Piano e pro-
tetto dal sole e dall’umidità.
Temperatura de almacenamiento requerida: + 10 ° C <+ 25 ° C - Humedad relativa: 45% a 65% - Alma-
cenar la mercancia plana, fuera de la luz solar directa y sin humedad.
Temperatura de armazenamento necessária: + 10 ° C <+ 25 ° C - Umidade relativa: 45% a 65% - Arma-
zene a mercadoria plana, longe da luz solar direta e sem umidade.

GLUES - ADESIVI - ADHESIVOS - ADESIVOS

Glue 
Colla

Adhesivo
Adesivo

Coving edges and joints
Per Giunti

Ingletes y juntas 
canto e juntas

Filler
Riempimento

Relleno
Relleno

  ADEFIX® ADEFIX® 
PLUS ADEFIX® ADEFIX® 

PLUS ADEFIX®

CORNICES – CORNICI – MOLDURAS – SANCAS
< 8cm • • •

≥ 8cm • • •
INDIRECT LIGHTING – LUCE INDIRETTA –              
LUZ INDIRECTA – LUZ INDIRETA	 • • •

CHAIR RAILS – CORNICI DA PARETE –               
GUARDASILLAS – GUARDA CADEIRAS

< 8cm • • •

≥ 8cm • • •

CEILING ROSES - ROSONI - ROSETONES - ROSETAS • • •
WALL ELEMENTS – PANNELLI ED ELEMENTI MURALI 
– ELEMENTOS MURALES – ELEMENTOS MURAIS   • •*

Width of joints: 3 mm
Installation on non-absorbent sur-
faces use ADEFIX® PLUS. 
Wall Panels: Butt joint areas must 
be not glued or grouted.
*Filling, only to ceiling or wall.
Liquid, Stripe, Wave with tile cros-
ses (min. joint width 1-2 mm) 
ADEFIX® PLUS cannot be sanded  
nor painted and must be fi-nished 
with ADEFIX®. 
The installation instructions must be 
followed.

Lasciare 3 mm tra i giunti e riempire 
con la  colla. Su sottofondo non as-
sorbente utilizzare la colla  ADEFIX® 
PLUS. 
Wall Panels:  Solo incollare sul retro, 
no colla nei giunti. Per i pannelli Li-
quid, Stripe, Wave lasciare uno spa-
zio tra l’uno e l’altro di minimo  1mm.
ADEFIX® PLUS non è carteggiabi-
le ne verniciabile. Coprire con uno 
strato di  ADEFIX®. 
Seguire le istruzioni di posa.

Ancho de junta: 3 mm
Para la instalación en sustratos no 
absorbentes utiliza ADEFIX® PLUS.
Paneles de pared: no selle las jun-
tas ni las pegue .
* Rejuntado, solo en el techo o en 
la pared. Liquid, Stripe, Wave , utili-
zar cruzetas para las juntas (ancho 
mínimo de junta 1-2 mm)
ADEFIX® PLUS no se puede lijar o 
pintar y se debe recubrir con ADE-
FIX®.
Las instrucciones de instalación de-
ben respetarse.

Largura da junta: 3 mm
Para instalação em substratos não 
absorventes, use ADEFIX® PLUS.
Painéis de parede - Não sele nem 
cole as juntas.
* Reboco, somente no teto ou na 
parede. Liquid, Stripe, Wave use 
espalhadores para juntas (largura 
mínima da junta 1-2 mm)
O ADEFIX® PLUS não pode ser 
lixado ou pintado e deve ser reves-
tido com ADEFIX®.
As instruções de instalação devem 
ser absolutamente respeitadas.

Cleaning products
ADEFIX® : water
ADEFIX® PLUS: turpentine
After drying: mechanically

Prodotti per la pulizia
ADEFIX® : acqua
ADEFIX® PLUS: acquaraggia
Se indurito : mecanicamente

Productos de limpieza 
ADEFIX® : agua
ADEFIX® PLUS: : trementina
Después de endurecer:
mecánicamente

Produtos de limpeza 
ADEFIX® : água
ADEFIX® PLUS: aguarrás
Após o endurecimento: mecanica-
mente
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